£ LasTRONICS:AS

ANALIZADOR AUTOMATIZADO HEMATOLOGIA

GUIA RAPIDA DE OPERACION
URIT- 5180

Parameter Acceptable range ' L
WBC =0.20x10'91L 4
RBC 0.02x10M2 1L
HGB =1giL
PLT =10.0x10"9/L
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URIT 5180

Encender el equipo de la parte posterior izquierda, el indicador de luz frontal se torna
naranja, el equipo realiza un chequeo +/- 4 min y aparece de color azul cuando finaliza el

proceso.

En la pantalla aparece para ingresar usuario y contrasefia admin-admin.
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Posterior al encendido el equipo se realiza un conteo de fondo.
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Los resultados deben estar dentro de los rangos establecidos.
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4. Control de Calidad: deje los controles 15 min a T° Ambiente segun indicaciones del
fabricante, mezcle por inversion 10 veces suavemente y procese

-

‘Blood Mode:-Whole Blood- Analysis Mode:CBC+5DIT

Lot: QC matarial typea: File Number ‘ -
Level QC Sample No Valid period
Param Result it Parnm Result Urit
wBC 107 9/L RBC 10712/L
LYM% % HGB Q/L
MON%Y% % HCT %
NEU% o Mcv "
EOSY %o MCH Pa
BASOY% % MCHC a/l
LYM# 1079/ ROW_cCV L
MON# 1070/ RDW_SD 1
NEU# 107071 PLY 1079/,
EOS# 1070/ MpPVv fl,
BASO# 10°9/L PDW n

PCT Y%

P_LCR %

| Setup __RC Graph |

e ingrese al menu de qc, escoja el nivel que desea pasar.

e pase la muestra por el equipo

e revise resultados en la grafica

e para procesar controles debe entrar por qc, dar click en la pestafia nuevo e ingresar lote,
fecha vencimiento, nivel de control, parametros del mismo por ultimo, aceptar este proceso
se debe realizar para cada uno de los niveles de control.

S n ol

Mond Mode -Whiks flona- Anptysa Mode CRC s HOUY
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Lot OC matenal QC 11 v QC Samgle No,

Lovel v Runaway me 35D v Valid peiad YYYY - MM - DD

Rofermnce | Limii#)

LYM#e
MONEZ

NEU®

6. Procesar muestras

e antes de procesar debe escoger el tipo de especie que se desea analizar perro, caballo
cerdo, bufalo conejo mono, rata, ratones, cabra camellos etc)

e ingresar a next sampler, se debe registrar los siguientes datos (id, nombre nimero de
muestra género y edad

1D | 000000000180 Sampie No
Name Gander v
ot type v Age Y -
Pationt type v Group Censeal v
Dapt v Bed No
Samgng tine YYY NN DD We mm Sand time TYYY - MM DO HH
Sancer v
Aerman

e SRy

e Posteriormente ingrese la modalidad de procesamiento que desea realizar

P 2
f? \‘
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Mode Switch

" Blood Mode
(© whole Bicod Diluent
Analysis Mode
C8C () cBC+SDiff CBC+5Diff+RREC

et

Mezcle la muestra, destape el tubo, coldquelo en el muestreador manual y oprima el
boton.
Espere que el equipo tome la muestra y retirelo.
Cuando termine de realizar el conteo los datos serdn mostrados en la pantalla cuando
los resultados de las muestras se encuentren por encima de lo normal o se encuentra por
fuera de la linealidad del equipo se recomienda realizar una predilucion de la muestra
para ello se va ala opcién pre- dilucion, se toma un tubo se coloca debajo de la agujay
se oprime la tecla drain, el dispensara la cantidad de diluente ( 500 ul) adicionalmente
se debe dispensar con pipeta automatica 20 ul de sangre, y se procesa como cualquier
muestra.

1. WBC / HGB Proceso de Dilucion

Muestra 20puL

< Ad 500uL Diluente

w

Rango de Dilucién Aprox 1:26

140pL muestra para WBC/HGB test

2. RBC / PLT Proceso de Dilucion
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Muestra 20uL

Ad 500pL Diluente

Rango de Dilucién es aprox 1:26

140uL muestra premezclada en WBC

A

Ad 220uL Diluente

Y-

45uL muestra en RBC cup

—

-
-
-
ot
-

Nota: todos los resultados serdn almacenados en la base de datos del equipo con 28
parametros, dos dispersogramas y dos histogramas.
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e Parabuscar los resultados almacenados se debe ir a la pestafia data, seleccione el nUmero
gue desee mirar y haga doble click
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e Sideseafiltrar la informacion debe ir a query y podrd escoger buscar por resultados sin
validar, sin imprimir o los que no se han transmitido

Quick query

Sampia No
Sample number

Test date Yeyy MM Do P YYyy MM oD

Sampie State Uncnecked Unprnted " No transmatte

- B
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7. Apagar

e Presione Set-up

e Haga Click en SHUTOFF—” OK
e Realice Rinse

e Realice TURN OFF Posterior al RINSE

8. Cambio de reactivos:

ot

Change Deterge
nt

Cauterze Apertu
e

Soak 'rnueo.m ®  Sosk sheath low  Empty transduce  Rinse impedanc Rinse optics cha
transducer reguistor r e channel roel

Change Lyse Change Duuant Change Sheath Flush Aporture

Propare shipping

Cambiar_lyse: Haga clic en " Change Lyse " para cebar lyse
automaticamente después del reemplazo.

Cambiar diluyente: Haga clic en " Change Diluent " para cebar el diluyente
automaticamente después del reemplazo.

Cambie el detergente: Haga clic en " ChangeDetergent" para cebar el detergente
automaticamente después del reemplazo.

Cambiar Sheath: Haga clic en " Change Sheath " para cebar automaticamente.

@)
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LASTR

VICIO

MENU GENERAL

8l Setup

Test: Muestra la interfaz para el Test

Data: Entra interfaz de almacenamiento de datos, Consulta de Resultados
QC: Entra a la interfaz de QC para pasar en control de calidad..

Cal: Entra a la interfaz de Calibracién para correr calibracion.

Setup: Entra a la interfaz de configuraciones para establecer parametros del
sistema.

Segundo grupo::

& Mode Switch

Next sample: Proxima muestra, identificar y editar.

Mode switch: Cambiar el modo de Test a modo muestra sangre total o modo
diluida. Cambiar el modo de analisis a CBC, CBC+5DIFF or CBC+5DIFF+RRBC

Mantenimiento de rutina
Mantenimiento diario
1. Limpieza automética

El analizador esta disefiado con un programa de limpieza automética. El operador
realiza la limpieza automatica de acuerdo con las muestras procesadas. Realice un
blanco todos los dias después del arranque. Elija “On” en “Auto en blanco”. Se
sugiere usar "Remojo y salida" y "Remojo automatico" si hay muchas muestras para
analizar. El operador elige los tiempos para hacer remojo automatico.
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Auto blank |Off v Auto clean |Off b4

Diluent reminders |Off v Auto sleep ‘Off 4
Soak and exit |Off h 4 Auto soak Off b 4
[ — s

—) — Cancel

Apagado

Para obtener resultados correctos, es necesario limpiar las camaras de conteo y
enjuagar el sistema de flujo para evitar errores de medicion causados por residuos.
El programa de apagado debe realizarse cuando el analizador analiza mas de 500
muestras. Si usa el instrumento continuamente, el programa de apagado debe
realizarse una vez al menos cada 24 horas.

Mantenimiento Semanal
Mantenimiento de superficies

Limpie si observa manchas en la superficie, especialmente la sangre en la sonda
de aspiracion, lo que evita la deposicion de proteinas y formacion de moho. Limpie

A
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el area circundante de la sonda y la sonda con pafios de limpieza empapados en

detergente neutro.

Mantenimiento Mensual

1. Revise y limpie las jeringas de reactivos

Las jeringas de reactivos deben limpiarse regularmente, lo que evita la deposicion
de reactivos, fugas y un funcionamiento inadecuado. Las jeringas deben limpiarse
una por una y asegurarse de colocarlas en la posicion correcta.

Resolucion de Problemas

Causa

Causa probable

Accién correctiva

Lyse vacio

Lyse se agoté o el tubo
de entrada delLyse esta

bloqueado.

Compruebe que si el lisante se

ha agotado.Llevar a cabo
‘Maint’—*Cnanga

Lysa™

Si la falla persiste, comuniquese
con servicio.

Diluyente
vacio

Se acabd el diluyente.

Compruebe que si se acaba el

diluyente.

oParform ‘Maint’— Change
Diluente.

Si la falla persiste,

comuniquese con servicio.

Detergente
lvacio

Se acabd el detergente.

Compruebe que si esta vacio o la
manguera se encuentra fuera del
liquido.

Si la falla persiste, comuniquese
con Servicio.

Sheath vacio

Sheath esta agotado.

Compruebe que si esta vacio o la
manguera se encuentra fuera del
liquido.

® Perform *Maint"—" Change
Sheath”

@
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Residuos
llenos

El contenedor de
desechos esta lleno oel
isensor de desechos

tiene fallas.

Compruebe que si el
contenedor deresiduos

esta lleno.

IVerifique si el sensor estd himedo
0 tiene un cortoc.
Si la falla persiste, comuniquese

con servicio.

Causa

Causa probable

Accién correctiva

Blanco Alto

Camaras con suciedad
contaminacion

Compruebe si los reactivos se
contaminaron o se encuentran
\vencidos.

® Perform "Maint"™— "Rinse
impedance channel” to rinse the
sistema de flujo

Si la falla persiste,

Muelva a ejecutar una prueba en
blanco

para comprobar si la averia
desaparecio.

Si la falla persiste, comuniquese
con servicio.

HGB
inexactitud

\Voltaje en blanco HGB

Ingrese a la interfaz de estado

del sistemapara verificar los
resultados de HGB_AMP_SET

Si el HGB_AMP_SET esta fuera de
rango, contacte a servicio modificar el
valor. Ajuste el voltaje enblanco HGB
bajo la guia de ellos.

No lectura

Obstruccion

WBC-RBC

abertura obstruida

tiempo de conteo de
glébulos blancos
incorrecto

problema con la valvula
solenoide

Ejecute un conteo en blanco para

\verificar eltiempo de conteo.

Realizar cauterizacion y flush de la

apertura

Si la falla persiste, inyecte
detergente para sonda con la
eringa en la copa WBC/RBC para
empapar la abertura.

Si la falla persiste,

comuniquese con servicio.
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Burbuja de
glébulos
blancos o

Burbuja de
glébulos rojos

Verifique que no se haya

. agotadoel diluyente o
Diluyente o detergente

. detergente.
agotadoo deficiente. ) -g .
. \Verifique la conexion del
Manguera de reactivo ) .
suelta tubo de reactivo, evite
fugas.

provoca fugas.

Si la falla persiste, comuniquese
con servicio.
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